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P8 TA(2019)0068
ES kovos su suk¢iavimu programa ***]

2019 m. vasario 12 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento dél ES kovos su suk&avimu programos (COM(2018)0386 — C8-0236/2018 - 2018/0211(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

(2020/C 449/32)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2018)0386),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 33 bei 325 straipsnius, pagal kuriuos
Komisija pateiké pasitilymg Parlamentui (C8-0236/2018),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas | 2018 m. lapkri¢io 15 d. Audito Rimy nuomong (),

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsni,

— atsizvelgdamas | BiudZeto kontrolés komiteto pranesima ir BiudZeto komiteto nuomong (A8-0064/2019),
1. priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

2. nurodo, kad pasiilyme dél teisékiiros procediira priimamo akto nurodytas finansinis paketas yra tik nuoroda
teisekdros institucijai ir negali bati nustatytas, kol nebus pasiektas susitarimas dél pasitlymo dél reglamento, kuriuo
nustatoma 2021-2027 m. daugiameté finansiné programa;

3. ragina Komisija dar karta perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasitlyma pakeicia nauju tekstu, jj keicia
is esmés arba ketina ji keisti i§ esmés;

4. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

P8_TC1-COD(2018)0211

Europos Parlamento pozicija, priimta 2019 m. vasario 12 d. per pirmajj svarstyma, siekiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) ...|... dél ES kovos su sukéiavimu programos

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami  Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 33 ir 325 straipsnius,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisék@iros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

() OLC10,2019 1 10, p. 1.
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atsizvelgdami | Audito Rimy nuomong ('),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (%),

kadangi:

(1) Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 325 straipsnyje reikalaujama, kad Sajunga ir valstybés narés kovoty su
Sajungos finansiniams interesams kenkianciu suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla. Sajunga turéty remti
Siose srityse vykdoma veikla;

(2)  ankstesné parama tokiai veiklai, teikta pagal Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg Nr. 804/2004/EB ()
(programa ,Hercule®), kuris buvo i3 dalies pakeistas ir kurio galiojimas buvo pratestas Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimu Nr. 878/2007/EB (*) (programa ,Hercule II) ir kuris buvo panaikintas ir pakeistas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) Nr. 250/2014 (°) (programa ,Hercule III), leido sustiprinti Sajungos ir valstybiy nariy veikla
kovojant su Sajungos finansiniams interesams kenkianciu sukéiavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla;

(3)  Europos zemés tikio garantijy fondui ir Europos Zemés tikio fondui kaimo plétrai (), Europos regioninés plétros
fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondui (’), Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondui ir policijos bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir kriziy
valdymo finansinés paramos priemonei (®), Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondui (°) ir
pasirengimo narystei paramai (') skirtuose sektoriy teisés aktuose nustatytas reikalavimas 2014-2020 m. progra-

() OLC10,20191 10, p. 1.

2019 m. vasario 12 d. Europos Parlamento pozicija.

Q] 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 804/2004/EB, steigiantis Bendrijos veiksmy programa,
skatinancig veikla Bendrijos finansiniy interesy apsaugos srityje (Herkulio programa) (OL L 143, 2004 4 30, p. 9).

(*) 2007 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 878/2007/EB, i3 dalies keiciantis ir pratesiantis Sprendima
Nr. 804/2004/EB, steigiantj Bendrijos veiksmy programg, skatinancia veikla Bendrijos finansiniy interesy apsaugos srityje (Herkulio
programa II) (OL L 193, 2007 7 25, p. 18).

Q) 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 250/2014, kuriuo nustatoma programa, skirta Europos
Sajungos finansiniy interesy apsaugos srities veiklai skatinti (programa ,Hercule I1I), ir panaikinamas Sprendimas Nr. 804/2004/EB
(OL L 84, 2014 3 20, p. 6).

() 2015 m. liepos 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1971, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1306/2013 papildomas specialiomis nuostatomis dél pazeidimy, susijusiy su Europos Zemés tikio garantijy fondu ir Europos
zemes ukio fondu kaimo plétrai, ataskaity teikimo ir kuriuo panaikinamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1848/2006, ir
2015 m. liepos 8 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1975, kuriuo nustatomas pranesimy apie paZeidimus,
susijusius su Europos Zemés tikio garantijy fondu ir Europos Zemes tikio fondu kaimo plétrai, daznumas ir forma pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1306/2013 (OL L 293, 2015 11 10, p. 6).

() 2015 m. liepos 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1970, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1303/2013 papildomas specialiomis nuostatomis dél pazeidimy, susijusiy su Europos regioninés plétros fondu, Europos
socialiniu fondu, Sanglaudos fondu ir Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondu, ataskaity teikimo, ir 2015 m. liepos 8 d.
Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1974, kuriuo nustatomas pranesimy apie pazeidimus, susijusius su Europos
regioninés plétros fondu, Europos socialiniu fondu, Sanglaudos fondu ir Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondu, daznumas ir
forma pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1303/2013 (OL L 293, 2015 11 10, p. 1).

() 2015 m. liepos 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1973, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 514/2014 papildomas specialiomis nuostatomis dél pazeidimy, susijusiy su Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondu ir
policijos bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir kriziy valdymo finansinés paramos priemone, ataskaity
teikimo; Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1977, kuriuo nustatomas prane$imy apie paZzeidimus, susijusius su
Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondu ir policijos bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir kriziy
valdymo finansinés paramos priemone, daznumas ir forma pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 514/2014
(OL'L 293, 2015 11 10, p. 15).

) 2015 m. liepos 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1972, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 223/2014 papildomas specialiomis nuostatomis dél pazeidimy, susijusiy su Europos pagalbos labiausiai skurstantiems
asmenims fondu, ataskaity teikimo, ir 2015 m. liepos 8 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1976, kuriuo nustatomas
praneSimy apie pazeidimus, susijusius su Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondu, daznumas ir forma pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 223/2014 (OL L 293, 2015 11 10, p. 11).

(") Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 447/2014 dél konkreciy Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 231/2014, kuriuo nustatoma Pasirengimo narystei paramos priemoné (PNPP 1), jgyvendinimo taisykliy (OL L 132,
2014 5 3, p. 32), 16 straipsnis.

—
N
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mavimo laikotarpiu ir véliau teikti parama valstybéms naréms, Salims kandidatéms ir potencialioms $alims
kandidatéms per Pazeidimy valdymo sistema (IMS) praneSant apie Sgjungos finansiniams interesams kenkiancius
pazeidimus ir suk¢iavimg. IMS yra saugiy elektroniniy rysiy priemoné, kuria valstybéms naréms, Salims kandidatéms
ir potencialioms Salims kandidatéms sudaromos geresnés salygos vykdyti pareiga pranesti apie nustatytus
pazeidimus ir padedama tuos pazeidimus valdyti ir analizuoti;

(3a)  reikia maZinti valstybiy nariy teisiniy ir administraciniy sistemy jvairove, kad biity Salinami paZeidimai ir
kovojama su sukciavimu. PaZeidimy skaiCiaus svyravimas gali biiti susijes su daugiamecio programavimo cikly
raida ir vélavimu pateikti ataskaitas. Todél reikia nustatyti vienodg duomeny apie paZeidimus ir sukciavimo
atvejus rinkimo is valstybiy nariy sistemq, kad biity galima standartizuoti pranesimo procesq bei uZtikrinti
teikiamy duomeny kokybe ir palyginamumg; [1 pakeit.]

(3b)  Komisijos ir Europos kovos su suk&iavimu tarnybos (OLAF) prevencijos veiklos svarba negincytina, taip pat
svarbu gerinti ankstyvojo nustatymo ir draudimo dalyvauti procediiroje sistemos (EDES) ir Kovos su sukciavimu
informacinés sistemos (AFIS) taikymg ir uZbaigti rengti nacionalines kovos su sukéiavimu strategijas. Vykdant
Sig veiklg biitina parengti visy Sgjungos politikos jgyvendinimo procesy (jskaitant kvietimus teikti pasiilymus,
taikymg, vertinimg, jgyvendinimg ir mokéjimus) skaitmeninimo sistemg, kurig turéty taikyti visos valstybés
narés; [2 pakeit.]

(4)  Tarybos reglamente (EB) Nr. 515/97 () ir Tarybos sprendime 2009/917/TVR (% nustatyta, kad Sgjunga turi remti
valstybiy nariy administraciniy institucijy tarpusavio pagalba ir jy bei Komisijos bendradarbiavimg, sickdama
uztikrinti teisingg muitinés ir Zemés tkio teisés akty taikyma;

(5 ta parama teikiama jvairiai operatyvinei veiklai. Si veikla vykdoma ir per Kovos su suké&iavimu informacine sistema
(AFIS) — informaciniy technologijy platformg, kuria sudaro taikomosios programos, veikiancios Komisijos valdomos
bendros informacinés sistemos pagrindu. AFIS platformoje veikia ir IMS. Siekiant uZztikrinti tokios sistemos tvaruma,
batinas stabilus ir nuspéjamas daugiametis jos finansavimas;

(6)  siekiant didinti saveika, biudZeto lankstuma ir supaprastinti valdymga, Sajungos parama Sajungos finansiniy interesy
apsaugos, pranesimy apie pazeidimus, tarpusavio administracinés pagalbos ir bendradarbiavimo muitinés ir Zemés
tikio klausimais srityse turéty biiti racionalizuota ir teikiama pagal viena programg — ES kovos su suké&iavimu
programa (toliau — Programa), nedarant poveikio teisékiiros institucijy vykdomai veiksmingai Programos
igyvendinimo kontrolei; [3 pakeit.]

(7)  tuo tikslu Programoje derinamas komponentas, pagristas programa ,Hercule®, komponentas, kuriuo uztikrinamas
IMS finansavimas, ir komponentas, pagal kurj finansuojama veikla, kurig Komisijai pavesta vykdyti pagal Reglamenta
(EB) Nr. 515/97, iskaitant AFIS platformag;

(7a)  Sgjungos finansiniy interesy apsauga turéty biti taikoma visiems Sgjungos biudZeto aspektams, susijusiems tiek
su pajamomis, tiek su islaidomis. Siomis aplinkybémis reikéty tinkamai atsiZvelgti j tai, kad Programa yra
vienintelé, kurig taikant konkreciai saugoma Sgjungos biudZeto islaidy sritis; [4 pakeit.]

(8)  AFIS platforma apima keleta informaciniy sistemy, be kita ko, Muitinés informacine sistema (MIS). MIS yra
automatizuota informaciné sistema, kurios paskirtis — padéti valstybéms naréms vykdyti operacijy, kuriomis
pazeidziami muitinés ar Zemés tkio srities teisés aktai, prevencija, jas tirti ir uZ jas patraukti baudziamojon
atsakomybén, grei¢iau platinant informacija ir taip didinant valstybiy nariy muitiniy administracijy bendradarbia-
vimo ir kontrolés procediiry efektyvuma. MIS leidzia tiek administracinio, tiek policijos bendradarbiavimo bylas
tvarkyti naudojantis bendra infrastruktiira. Administracinio bendradarbiavimo tikslais MIS teisinis pagrindas yra
Reglamentas (EB) Nr. 515/97, priimtas remiantis Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 33 ir 325 straipsniais.

(") 1997 m. kovo 13 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 515/97 dél valstybiy nariy administraciniy institucijy tarpusavio pagalbos ir dél
pastaryjy bei Komisijos bendradarbiavimo, siekiant uZztikrinti teisingg muitinés ir Zemés tikio teisés akty taikyma su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2015/1525 (OL L 82, 1997 3 22, p. 1).

Q) Tarybos sprendimas 2009/917/TVR dél informaciniy technologijy naudojimo muitinés tikslais (OL L 323, 2009 12 10, p. 20).
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Policijos bendradarbiavimo tikslais MIS teisinis pagrindas yra Sprendimas Nr. 2009/917/TVR, priimtas remiantis
Europos Sajungos sutarties 30 straipsnio 1 dalies a punktu ir 34 straipsnio 2 dalies ¢ punktu. Atskirti MIS policijos
bendradarbiavimo ir administracinio bendradarbiavimo rémimo funkcijas néra techninés galimybeés, nes jos abi
atliekamos remiantis viena bendra informaciniy technologijy sistema. Atsizvelgiant j tai, kad pati MIS yra tik viena i§
keleto AFIS pagrindu veikian¢iy informaciniy sistemy, o MIS policijos bendradarbiavimo byly skaicius yra mazesnis
uz administracinio bendradarbiavimo byly skaiciy, galima laikyti, kad AFIS policijos bendradarbiavimo rémimo
funkcija papildo administracinio bendradarbiavimo rémimo funkcija;

(9)  siame reglamente nustatomas viso Programos laikotarpio finansinis paketas, kuris Europos Parlamentui ir Tarybai
yra svarbiausias orientacinis dydis metinés biudZeto sudarymo procediiros metu, kaip apibrézta [nuoroda turés biiti
atitinkamai atnaujinta atsizvelgiant j naujajj tarpinstitucinj susitarima: 2013 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés drausmés, bendradarbiavimo biudZzeto klausimais ir
patikimo finansy valdymo (') 17 punkte];

(10)  siam reglamentui taikomos Europos Parlamento ir Tarybos pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
322 straipsnj priimtos horizontaliosios finansinés taisyklés. Sios taisyklés nustatytos Finansiniame reglamente, jos
visy pirma apibrézia biudzeto sudarymo ir vykdymo (dotacijy, vie$yjy pirkimy, apdovanojimy, netiesioginio
vykdymo) procediirg ir numato su finansais susijusiy asmeny atsakomybés kontrole. Taigi sutartims, pagal
Programg visiSkai arba i$ dalies finansuojamoms iS Sgjungos biudZeto, inter alia, taikomi skaidrumo,
proporcingumo, vienodo poZiiirio ir nediskriminavimo principai, o dotacijoms dar papildomai taikomi bendro
finansavimo, nekaupiamojo skyrimo ir dvigubo finansavimo vengimo, neskyrimo atgaline data ir pelno
nesiekimo principai. Pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 322 straipsnj priimtos taisyklés yra susijusios ir
su Sajungos biudZeto apsauga esant visuotiniy teisinés valstybés principo taikymo valstybése narése trikumy,
kadangi teisinés valstybés principo laikymasis yra viena esminiy patikimo finansy valdymo ir veiksmingo ES
finansavimo prielaidy; [5 pakeit.]

(11)  Siame reglamente nustatytos finansavimo rasys ir jgyvendinimo badai turéty bati pasirenkami remiantis tuo, ar jais
galima pasiekti konkreciy veiksmy tiksly ir rezultaty, atsizvelgiant visy pirma i kontrolés islaidas, administracing
nastg ir numatoma reikalavimy nesilaikymo rizikg. Be kita ko, turéty biti apsvarstyta galimybé naudoti fiksuotasias
sumas, finansavimg taikant fiksuotgja normga ir vieneto ikainius, taip pat Finansinio reglamento 125 straipsnio
1 dalyje nurodyta su islaidomis nesusijusj finansavima;

(11a) maksimalios dotacijoms skirtos bendro finansavimo normos pagal Programg neturéty virSyti 80 proc. tinkamy
finansuoti islaidy. Darbo programoje nustatytais iSimtiniais ir tinkamai pagristais atvejais, pavyzdZiui, kai
valstybés narés patiria didele su Sgjungos finansiniais interesais susijusiq rizikq, maksimali bendro finansavimo
norma turéty biiti 90 proc. tinkamy finansuoti islaidy; [6 pakeit.]

(12)  siekiant pagal Programa uztikrinti visos veiklos, kurig vykdyti Komisijai pavesta pagal Reglamentg (EB) Nr. 515/97,
be kita ko, AFIS platformos, finansavimo testinuma, I priede pateikiamas preliminarus finansuotinos veiklos sarasas;

(12a) Komisija turéty patvirtinti darbo programas pagal Finansinio reglamento 110 straipsnj. Darbo programose
turéty biiti aprasomi finansuotini veiksmai, nurodoma kiekvienos riisies veiksmui skirta orientaciné 1ésy suma,
pateikiamas preliminarus jgyvendinimo tvarkarastis ir didZiausia dotacijy bendro finansavimo dalis. Rengdama
darbo programg Komisija turéty atsiZvelgti j Europos Parlamento prioritetus, nurodytus jo metiniame Sgjungos
finansiniy interesy apsaugos vertinime. Darbo programa turéty biiti paskelbta Komisijos interneto svetainéje ir
perduota Europos Parlamentui; [7 pakeit.]

(") Nuoroda turés biiti atnaujinta: OL C 373, 2013 12 20, p. 1. Susitarimo tekstas pateikiamas https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/
LT/TXT/?uri=CELEX:32013Q1220(01).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32013Q1220(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32013Q1220(01)
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(12b) veiksmai turéty biiti pasirenkami remiantis tuo, ar jais galima pasiekti konkrecius Programos tikslus, numatytus
2 straipsnyje. l§ie veiksmai gali apimti specialios techninés pagalbos teikimg kompetentingoms valstybiy nariy
institucijoms, pavyzdZiui, specialiy Ziniy teikimg, apriipinimg specialia ir paZangiy technologijy jranga ir
veiksmingomis informaciniy technologijy (IT) priemonémis; uZtikrinant reikiamg paramg tyrimams ir sudarant
jiems palankesnes sqlygas, visy pirma sudarant jungtines tyrimy grupes ir organizuojant tarpvalstybines
operacijas arba gerinant darbuotojy mainus pagal konkreCius projektus. Be to, reikalavimus atitinkantys
veiksmai taip pat gali apimti tikslinio specializuoto mokymo organizavimg, rizikos analizés praktinius seminarus
ir, jei reikia, konferencijas bei tyrimus; [8 pakeit.]

(13)  jsigyjant jranga pagal Sajungos priemong, kuria teikiama finansiné parama muitinio tikrinimo jrangai jsigyti ('), gali
bati prisidedama prie kovos su ES finansiniams interesams kenkianciu sukéiavimu. Tiek taikant Sgjungos priemone,
kuria teikiama finansiné parama muitinio tikrinimo jrangai isigyti, tiek jgyvendinant Programa batina uztikrinti, kad
Sajungos parama nesidubliuoty. Parama pagal Programa i§ esmés turéty bati skirta jsigyti tokiy rasiy jrangai, kuri
nepatenka i Sajungos priemonés, kuria teikiama finansiné parama muitinio tikrinimo jrangai jsigyti, taikymo sriti,
arba jrangai, kurios gavéjos biity kitos institucijos, nei pagal Sajungos priemone, kuria teikiama finansiné parama
muitinio tikrinimo jrangai isigyti. Be to, turéty biiti aiskus rysSys tarp finansuojamos jrangos daromo poveikio ir
Sgjungos finansiniy interesy apsaugos Rengumt darbo programas v1su ptrma turi butt siekiama uztikrinti, kad
bity iSvengta dubliavimosi, ¥ : as ir kad biity kuriama
Programos ir kity sriciy, kaip antai tetsmgumo, muttl; ir vuiaus retkalq sncu;, atttmkamq programy sgveika;
[9 pakeit.]

(13a) pagal Programg remiamas valstybiy nariy administraciniy ir teisésaugos institucijy bei valstybiy nariy ir
Komisijos, jskaitant OLAF, bendradarbiavimas, taip pat kity atitinkamy Sgjungos jstaigy ir agentiiry, tokiy
kaip Bendradarbiavimo baudZiamosios teisenos srityje agentiira (Eurojustas) ir Europos Sgjungos teisésaugos
bendradarbiavimo agentiira (Europolas), bendradarbiavimas, siekiant uZtikrinti veiksmingesng Sgjungos
finansiniy interesy apsaugq. Pagal jg taip pat remiamas Sios srities bendradarbiavimas su Europos prokuratiira
(EPPO), kai tik ji pradeés vykdyti savo uZduotis; [10 pakeit.]

(14)  Programoje turéty bati leidZiama dalyvauti Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA) Salims, kurios yra
Europos ekonominés erdvés (EEE) narés. Joje taip pat turéty bati leidziama dalyvauti stojanciosioms Salims, $alims
kandidatéms, potencialioms $alims kandidatéms ir Salims, kurioms taikoma Europos kaimynystés politika, pagal ty
Saliy dalyvavimo Sajungos programose bendruosius principus ir salygas, nustatytus atitinkamuose bendruosiuose
susitarimuose ir Asociacijos tarybos sprendimuose arba panasiuose susitarimuose. Be to, Programoje turéty biti
leidziama dalyvauti kitoms treciosioms valstybéms, su salyga, kad jos yra sudariusios asociacijos susitarimg arba
sudarys konkrety susitarimg dél dalyvavimo Sajungos programose; [11 pakeit.]

(15)  atsizvelgiant | programy ,Hercule“ ankstesniy vertinimy rezultatus ir siekiant sustiprinti Programg, treciojoje
valstybéje, kuri néra asocijuotoji Programos valstybeé, jsisteigusiems teisés subjektams turéty biti leidziama dalyvauti
Programoje iSimties tvarka nereikalaujant, kad jie padengty savo dalyvavimo islaidas;

(15a) visy pirma turéty biiti skatinamas valstybése, sudariusiose galiojantj asociacijos susitarimg su Sgjunga, jsteigty
subjekty dalyvavimas, kad biity stiprinama Sgjungos finansiniy interesy apsauga naudojant muitiniy
bendradarbiavimg ir keiciamasi geriausia praktika, ypac kovos su sukciavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla,

kenkiancia Sgjungos finansiniams interesams, praktika ir atremti i$Siikius, susijusius su naujais technologiniais
pokyciais; [12 pakeit.]

(16)  Programa turéty bati jgyvendinama atsizvelgiant i rekomendacijas ir priemones, iSvardytas 2013 m. birZelio 6 d.
Komisijos komunikate ,Kovos su cigare¢iy kontrabanda ir kitokia neteiséta prekyba tabako gaminiais stiprinimas.
Visapuse ES strategija“ (), taip pat 2017 m. geguzés 12 d. sio komunikato jgyvendinimo pazangos ataskaitoje (*);

[nuor.]
COM(2013)0324.
) COM(2017)0235.

Py
=
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(17) 2016 m. Sajunga ratifikavo Pasaulio sveikatos organizacijos Tabako kontrolés pagrindy konvencijos Protokolg dél
neteisétos prekybos tabako gaminiais panaikinimo (toliau — protokolas). Sis protokolas turéty padéti apsaugoti
Sajungos finansinius interesus, kiek tai susij¢ su kova su tarpvalstybine neteiséta prekyba tabako gaminiais, dél kurios
prarandama pajamy. Be to, pagal Programg turéty biiti remiamas Pasaulio sveikatos organizacijos Tabako kontrolés
pagrindy konvencijos sekretoriato funkcijy, susijusiy su tuo protokolu, vykdymas. Pagal Programa turéty bati
remiama ir kita sekretoriato organizuojama veikla, susijusi su kova su tarpvalstybine neteiséta prekyba tabako
gaminiais;

(18)  pagal Finansinj reglamenta, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 ('), Tarybos
reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 298895 (%), Tarybos reglamentg (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 (}) ir Tarybos
reglamentg (ES) 2017/1939 (*) Sajungos finansiniai interesai turi baiti ginami proporcingomis priemonémis, jskaitant
pazeidimy ir sukéiavimo prevencija, nustatyma, iStaisyma ir tyrima, prarasty, nepagristai i$mokéty ar neteisingai
panaudoty léSy susigrazinimg ir, jei reikia, administraciniy sankcijy skyrima.

Visy pirma pagal Reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 ir Reglamenta (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 Europos
kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) gali atlikti administracinius tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus
vietoje, sickdama nustatyti, ar nebiita suk¢iavimo, korupcijos ar kitos neteisétos veiklos atvejy, kenkianciy Sajungos
finansiniams interesams. Pagal Reglamentg (ES) 2017/1939 Europos prokuratiira gali tirti Sajungos finansiniams
interesams kenkiantj suk¢iavimg ir kitas nusikalstamas veikas, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje (ES) 2017/1371 (%), ir vykdyti baudZiamajj persekiojima. Pagal Finansinj reglamentg bet kuris asmuo arba
subjektas, gaunantis Sajungos 1¢3as, turi visapusiSkai bendradarbiauti siekdamas apsaugoti Sajungos finansinius
interesus, suteikti batinas teises ir prieiga Komisijai, OLAF, Europos prokuratirai ir Europos Audito Riamams ir
uztikrinti, kad visos Sajungos lésy naudojimo procese dalyvaujancios treciosios Salys suteikty lygiavertes teises;

(19)  treciosios valstybés, kurios yra EEE narés, Sajungos programose gali dalyvauti vykdydamos bendradarbiavima pagal
EEE susitarima, kuriame numatoma, kad programos jgyvendinamos priémus sprendimg pagal ta susitarima. Be to,
treCiosios valstybés gali dalyvauti remdamosi kitomis teisinémis priemonémis. Siame reglamente turéty biiti
nustatyta konkreti nuostata dél batiny teisiy ir prieigos, kuriy reikia atsakingam leidimus suteikian¢iam pareigiinui,
OLAF ir Europos Audito Riimams, kad jie galéty visapusiskai vykdyti savo atitinkamus jgaliojimus, suteikimo;

(20)

(21)  remiantis [nuoroda turés biiti atitinkamai atnaujinta atsizvelgiant i naujajj UST sprendima: pagal Tarybos sprendimo
2013(755[ES () 94 straipsni] uzjiirio Salyse bei teritorijose (toliau — UST) isisteige asmenys ir subjektai atitinka
reikalavimus gauti finansavimg, atsiZvelgiant j Programos taisykles ir tikslus bei galimas priemones, taikomas
valstybei narei, su kuria atitinkama uZjiirio Salis ar teritorija yra susijusi;

(") 2013 m. rugs¢jo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos kovos su sukéiavimu
tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 10731999 ir
Tarybos reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

)  OL'L312 199512 23, p. 1.

G) 1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy patikrinimy ir inspektavimy
vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo sukciavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).

(*) 2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas Europos
prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).

Q! 2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos su Sajungos finansiniams interesams
kenkianc¢iu suk¢iavimu baudziamosios teisés priemonémis (OL L 198, 2017 7 28, p. 29).

(©) 2013 m. lapkricio 25 d. Tarybos sprendimas 2013/755/ES dél uzjirio 3aliy bei teritorijy ir Europos Sajungos asociacijos (UZjtirio
asociacijos sprendimas) (OL L 344, 2013 12 19, p. 1).
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(22)  remiantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékiiros 22 ir 23 punktais (*), $ia
Programg biitina vertinti remiantis informacija, surinkta nustacius tas-tikras ataskaity teikimo, t. y. rezultatyvumo,
stebésenos ir vertinimo reikalavimus, kartu vengiant pernelyg didelio reguliavimo ir administracinés nastos, visy
pirma valstybéms naréms. Kai tinkama, tokie reikalavimai gali apimti i$matuojamus rodiklius, naudojamus kaip
Programos poveikio vietoje vertinimo pagrindas. Vertinimg turéty atlikti nepriklausomas vertintojas; [13 pakeit.]

(23)  siekiant papildyti $j reglamentq, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biti
deleguoti jgaliojimai parengtiProgrames—stebésenos—ir—vertinimo—sisteros—nuostatas priimti aktus dél darbo
programy tvirtinimo. Be to, siekiant i$ dalies pakeisti $j reglamentg, pagal Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biity suteikti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél Sio reglamento
II priede nustatyty rodikliy. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip
pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais. Visy pirma siekiant uZztikrinti vienodas
galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba
visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama
galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlicka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,
posédziuose; [14 pakeit.]

(24)  Reglamento (EB) Nr. 515/97 42a straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytas AFIS finansavimo teisinis pagrindas. Siuo
reglamentu turéty bati pakeistas tas teisinis pagrindas ir nustatytas naujas pagrindas. Todél Reglamento (EB)
Nr. 515/97 42a straipsnio 1 ir 2 dalis reikéty iSbraukti;

(25)  Reglamentas (ES) Nr. 250/2014, kuriuo nustatoma programa ,Hercule III*, apémé laikotarpj nuo 2014 m. sausio 1 d.
iki 2020 m. gruodzio 31 d. Siame reglamente numatyta testi programos ,Hercule III igyvendinimg nuo
2021 m. sausio 1 d. Todél Reglamentas (ES) Nr. 250/2014 turéty bati panaikintas,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

[ SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas
Siuo reglamentu nustatoma ES kovos su suké&iavimu programa (toliau — Programa).

Jame nustatomi Programos tikslai, 2021-2027 m. biudzZetas, Sgjungos finansavimo formos ir tokio finansavimo teikimo
taisyklés.

2 straipsnis

Programos tikslai
1. Bendrieji Programos tikslai:
a) Sajungos finansiniy interesy apsauga;

b) valstybiy nariy administraciniy institucijy tarpusavio pagalbos ir jy bei Komisijos bendradarbiavimo rémimas, siekiant
uztikrinti teisingg muitinés ir Zemés tkio teisés akty taikyma.

(") 2016 m. balandzio 13 d. Europos Parlamento, Europos Sgjungos Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinis susitarimas dél
geresnés teisékfiros (OL L 123, 2016 5 12, p. 1).
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2. Konkretiis Programos tikslai:

a) Europos Sgjungos finansiniams interesams kenkiancio sukéiavimo, korupcijos ir kitos neteisétos veiklos prevencija ir
kova su jais;

b) pranesimy apie pazeidimus, jskaitant suk¢iavima, susijusius su pasidalijamojo valdymo ir pasirengimo narystei paramos
lésomis i§ Sajungos biudZzeto, rémimas;

¢) tarpusavio administracinei pagalbai muitinés bei Zemés Tikio reikaly srityse skirty informacijos keitimosi priemoniy ir
paramos operatyvinei veiklai teikimas.

3 straipsnis

Biudzetas

1. Programos igyvendinimo 2021-2027 m. finansinis paketas yra 18+207—mla—EUR 321314000 EUR
2018 m. kainomis (362414 000 EUR dabartinémis kainomis). [15 pakeit.]

2. 1 dalyje nurodyta suma preliminariai paskirstoma taip:

a) 2 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytam tikslui — H4;267—sa—EUR 202 512000 EUR 2018 m. kainomis
(228414 000 EUR dabartinémis kainomis); [16 pakeit.]

b) 2 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytam tikslui — 7sla—EUGR 12412 000 EUR 2018 m. kainomis (14 miln. EUR
dabartinémis kainomis); [17 pakeit.]

¢) 2 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytam tikslui — 66-mta—EUR 106 390 000 EUR 2018 m. kainomis (120 min. EUR
dabartinémis kainomis);. [18 pakeit.]

2a.  Komisijai suteikiami jgaliojimai perskirstyti léSas 2 straipsnio 2 dalyje nustatytiems tikslams. Jei dél
perskirstymo viena i$ Sio straipsnio 2 dalyje nurodyty sumy pasikeicia 10 % ar daugiau procenty, perskirstymas
atliekamas priimant deleguotgjj aktq pagal 14 straipsnj. [19 pakeit.]

3. 1 dalyje nurodyta suma gali bati panaudota teikiant Programai igyvendinti skirta techning ir administracing parama,
kaip antai parengiamaja, stebésenos, kontrolés, audito ir vertinimo veiklg, iskaitant institucines informaciniy technologijy
sistemas. Be to, atlickant 2 dalies a punkte nurodytq preliminary paskirstymg tinkamai atsiZvelgiama j tai, kad i
Programa yra vienintelé tokio pobiidZio programa, skirta Sgjungos finansiniy interesy apsaugos islaidy klausimams
spresti. [20 pakeit.]

4 straipsnis

Programos asocijuotosios tre¢iosios valstybés
Programoje gali dalyvauti Sios treciosios valstybeés:

a) Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA) narés, kurios yra Europos ekonominés erdvés (EEE) narés, EEE susitarime
nustatytomis salygomis;

b) stojanciosios Salys, Salys kandidatés ir potencialios 3alys kandidatés pagal ty Saliy dalyvavimo Sgjungos programose
bendruosius principus ir salygas, nustatytus atitinkamuose bendruosiuose susitarimuose ir Asociacijos tarybos
sprendimuose arba panasiuose susitarimuose, taip pat Sajungos ir ty Saliy susitarimuose nustatytomis konkrec¢iomis
salygomis;

¢) Salys, kurioms taikoma Europos kaimynystés politika, pagal ty 3aliy dalyvavimo Sajungos programose bendruosius
principus ir salygas, nustatytus atitinkamuose bendruosiuose susitarimuose ir Asociacijos tarybos sprendimuose arba
panasiuose susitarimuose, taip pat Sajungos ir ty Saliy susitarimuose nustatytomis konkrec¢iomis salygomis;
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d) kitos treciosios valstybés konkre¢iame susitarime dél tos treciosios valstybés dalyvavimo bet kurioje Sajungos
programoje nustatytomis sglygomis, jeigu tuo susitarimu:

pustausvyra; [21 paeit.] )

b) nustatomos dalyvavimo programose salygos, iskaitant atskiroms programoms skirty finansiniy jnasy ir
administravimo i8laidy apskai¢iavimg. Pagal Finansinio reglamento [21 straipsnio 5 dalj] Sie jnasai sudaro
asignuotgsias pajamas;

c) treciajai valstybei nesuteikiama teisés priimti sprendimus programy atzvilgiu;
d) garantuojamos Sgjungos teisés uZztikrinti patikima finansy valdyma ir apsaugoti Sgjungos finansinius interesus.

5 straipsnis

Sajungos finansavimas ir jo formos

1. Programa jgyvendinama taikant tiesioginio valdymo principa, laikantis Finansinio reglamento, arba kartu su
Finansinio reglamento 62 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytomis jstaigomis, taikant netiesioginio valdymo principa.

2. Pagal Programg gali biti teikiamas bet kurios Finansiniame reglamente nustatytos formos finansavimas, visy pirma
skiriamos dotacijos pagal VIII antrasting dalj ir vykdomi viesieji pirkimai pagal VII antrasting dalj, taip pat
kompensuojamos kelionés ir pragyvenimo islaidos, kaip nurodyta Finansinio reglamento 238 straipsnyje. [22 pakeit.]

3. Pagal Programg gali biti teikiamas finansavimas veiksmams, vykdomiems pagal Reglamenta (EB) Nr. 515/97, visy
pirma siekiant padengti I priede pateiktame preliminariame sgrase nurodyty rasiy islaidas.

4. Jei veiksmas, kuriam teikiama parama, apima jrangos isigijima, kai tinkama, Komisija nustato koordinavimo
mechanizma, kuriuo uztikrinamas visos jrangos, kuri jsigyjama su Sajungos programy parama, veiksmingumas ir saveika.

6 straipsnis

Sajungos finansiniy interesy apsauga

Kai trecioji valstybé dalyvauja Programoje remdamasi pagal tarptautinj susitarimg priimtu sprendimu arba kita teisine
priemone, ji suteikia biitinas teises ir prieiga, kuriy reikia atsakingam leidimus suteikian¢iam pareigfinui, Europos kovos su
suk¢iavimu tarnybai ir Europos Audito Riimams, kad jie galéty visapusiskai vykdyti savo atitinkamus igaliojimus Europos
kovos su sukéiavimu tarnybos atveju tokios teisés apima teis¢ atlikti tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus

vietoje, numatytus Eurepes—Parlamento—ir—TFarybos Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos kovos su

suk¢iavimu tarnybos atliekamy tyrimy.

II SKYRIUS
POTFACHOS [23 pakeit.]

7 straipsnis

5 m ali Pagal Programg skiriamy
dotaa}l; bemiro f' nansavimo dalts negalt v1rsyt1 80 ‘/ f nansavimo retkalawmus atitinkanciy islaidy. 10 straipsnyje
nurodytose darbo programose nustatytais iSimtiniais tinkamai pagristais atvejais bendro finansavimo dalis nevirsija 90
proc. tinkamy finansuoti islaidy. [24 pakeit.]

8 straipsnis

Reikalavimus atitinkantys veiksmai

Reikalavimus gauti finansavima atitinka tik-tie toliau nurodyti veiksmai, kuriais sickiama 2 straipsnyje nurodyty tiksly.:
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a) teikti technines Zinias, apriipinti specialia ir paZangiy technologijy jranga ir veiksmingomis informaciniy
technologijy (IT) priemonémis, siekiant sustiprinti tarpvalstybinj bendradarbiavimg ir bendradarbiavimg su
Komisija;

b) intensyvinti darbuotojy mainus pagal konkrecius projektus, uztikrinti reikiamg paramg tyrimams ir sudaryti jiems
palankesnes sqlygas, visy pirma, kurti jungtines tyrimy grupes ir organizuoti tarpvalstybines operacijas;

c) teikti techning ir operatyving paramg nacionalinéms tyrimy ir ypal muitinés bei teisésaugos institucijoms, siekiant
stiprinti kovg su sukCiavimu ir kitokia neteiséta veikla;

d) stiprinti visy valstybiy nariy ir treciyjy Saliy IT pajégumus, intensyvinti duomeny mainus ir kurti Zvalgomosios
veiklos tyrimams ir stebésenai skirtas IT priemones bei apriipinti jomis;

e) organizuoti specializuoto mokymo kursus, rizikos analizés praktinius seminarus, konferencijas ir tyrimus siekiant
pagerinti tarnyby, uZtikrinanciy Sgjungos finansiniy interesy apsaugq, bendradarbiavimg ir veiksmy koordinavimg;

f) finansuoti muitinéms skirtas IT taikomgsias programas, veikiancias Komisijos valdomos bendros informacinés
sistemos pagrindu ir sukurtas uZduotims, kurios Komisijai pavestos Reglamentu (EB) Nr. 515/97, vykdyti;

g) finansuoti saugig elektroniniy rysiy priemong, kuria valstybéms naréms sudaromos geresnés sqlygos vykdyti pareigq
pranesti apie nustatytus paZeidimus, jskaitant sukciavimg, ir padedama tuos paZeidimus valdyti ir analizuoti;

h) vykdyti bet kokius kitus darbo programose pagal 10 straipsnj numatytus veiksmus, reikalingus 2 straipsnyje
nustatytiems bendriesiems ir konkretiems tikslams pasiekti. [25 pakeit.]

Kai remiamas veiksmas susijes su jrangos pirkimu, Komisija uZtikrina, kad finansuojama jranga prisidéty prie
Sgjungos finansiniy interesy apsaugos. [26 pakeit.]

9 straipsnis

Reikalavimus atitinkantys subjektai

1. Be Finansinio reglamento 197 straipsnyje nustatyty kriterijy, taikomi 2 dalyje nustatyti tinkamumo finansuoti
kriterijai.

2. Reikalavimus atitinka Sie subjektai:

a) valdZios institucijos, kurios gali padéti pasiekti kurj nors i§ 2 straipsnyje nurodyty tiksly ir kurios yra sisteigusios bet
kurioje i3 $iy Saliy:

a) valstybéje naréje arba su ja susijusioje uzjurio Salyje ar teritorijoje;
b) Programos asocijuotojoje treciojoje valstybéje;
c) teisés subjektai, isteigti pagal Sajungos teisg, ar tarptautinés organizacijos;

b) moksliniy tyrimy bei §vietimo institutai ir pelno nesiekiantys subjektai, kurie gali padéti pasiekti 2 straipsnyje nurodytus
tikslus, su salyga, kad jie buvo jsteigti ir bent vienus metus vykdé veikla valstybéje naréje, Programos asocijuotojoje
treciojoje valstybéje ar darbo programoje nurodytoje treciojoje valstybéje, laikantis 3 dalyje nustatyty salygy;

¢) teisés subjektai, jsteigti pagal Sgjungos teis¢, ar tarptautinés organizacijos, kaip apibréZta Finansinio reglamento
156 straipsnyje. [27 pakeit.].
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3. Treciojoje valstybéje, kuri néra asocijuotoji Programos valstybé, jsisteige 2 dalyje nurodyti subjektai iSimties tvarka
atitinka dalyvavimo reikalavimus, jei to reikia tam tikro veiksmo tikslams pasiekti.

4. Trediojoje valstybéje, kuri néra asocijuotoji Programos valstybé, isisteige 2 dalyje nurodyti subjektai paprastai turéty

padengti savo dalyvavimo ilaidas.

III SKYRIUS
PROGRAMAVIMAS, STEBESENA IR VERTINIMAS

10 straipsnis

Darbo programa
Programa jgyvendinama vykdant Finansinio reglamento 110 straipsnyje nurodytas darbo programas.
Komisija darbo programg priima deleguotaisiais aktais pagal 14 straipsnj. [28 pakeit.]

Komisija tiria Programos ir kity sriciy, pvz., teisingumo, muity ir vidaus reikaly sriciy, atitinkamy programy sqveikg ir
uZtikrina, kad, rengiant darbo programas, biity isvengta dubliavimosi. [29 pakeit.]

Darbo programos skelbiamos Komisijos interneto svetainéje ir perduodamos Europos Parlamentui, kuris jvertina jy
turinj ir rezultatus per metinj Sqjungos finansiniy interesy apsaugos vertinimg. [30 pakeit.]

11 straipsnis

Stebésena ir ataskaity teikimas

1. Rodikliai, kuriais grindZiama Programos jgyvendinimo pazangos, padarytos siekiant 2 straipsnyje nustatyty bendryjy
ir konkreciy tiksly, ataskaita, pateikti II priede.

2. Siekiant uztikrinti veiksminga Programos jgyvendinimo pazZangos, padarytos siekiant jos tiksly, vertinima Komisijai
pagal 14 straipsnj suteikiami ;gahopmal prnmtl deleguotuosms aktus, kurlals 51eklant persvarstytl ar paplldytl rodlkhus jei
tai bity laikoma esant reikalinga, i+-pap : & tktirim
dalies keiciamas II priedas. [31 pakelt]

2a.  Komisija teikia Europos Parlamentui ir Tarybai meting programos veiksmingumo ataskaitg. [32 pakeit.]

3. Atsiskaitymo uz veiklg sistema uZztikrinama, kad Programos igyvendinimo ir rezultaty stebésenos duomenys bty
renkami veiksmingai, efektyviai ir laiku. Todél Sgjungos léSy gavéjams ir, jei reikia, valstybéms naréms nustatomi
proporcingi ataskaity teikimo reikalavimai.

12 straipsnis

Vertinimas

1. Nepriklausomas vertintojas atlieka vertinimus laiku, kad jy rezultatus baity galima panaudoti priimant sprendimus.
[33 pakeit.]

2. Tarpinis Programos vertinimas atlickamas, kai yra pakankamai informacijos apie Programos jgyvendinimg, bet
pragjus ne daugiau kaip ketveriems metams nuo Programos jgyvendinimo pradzios.

3. Baigiant igyvendinti Programa, bet praéjus ne daugiau kaip ketveriems trejiems metams nuo 1 straipsnyje nurodyto
laikotarpio pabaigos, Komisija atlieka galutinj Programos vertinima. [34 pakeit.]
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4. Vertinimy i$vadas ir savo pastabas Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui, Regiony komitetui ir Europos Audito Rimams ir jas paskelbia Komisijos interneto svetainéje.
[35 pakeit.]

13 straipsnis
Deleguotieji jgaliojimai

Komisijai pagal 14 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais priimamos 10 straipsnyje
numatytos darbo programos ir i$ dalies keiCiami Sio reglamento II priede nustatyti rodikliai. [44 pakeit.]

14 straipsnis

Igaliojimy delegavimas
1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami $iame straipsnyje nustatytomis salygomis.
2. 13 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami iki 2028 m. gruodzio 31 d.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 13 straipsnyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kitg diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis
nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés paskirtais ekspertais
vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimta deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

5a. Pagal 10 ir 13 straipsnius priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo
pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie $j aktg dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia
priestaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad
priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis pratesiamas dviem ménesiais.
[36 pakeit.]

IV SKYRIUS
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15 straipsnis

Informavimas, komunikacija ir vie$inimas

1. Sajungos lésy gavéjai nurodo Sgjungos 168y kilme ir uztikrina didZiausig galimg jy matomumg (visy pirma vieSindami
veiksmus ir jy rezultatus) teikdami nuoseklia, veiksmingg ir proporcingg tiksling informacija jvairiai auditorijai, jskaitant
ziniasklaidg ir visuomene¢. Nurodyti Sgjungos 1é3y kilme ir uZztikrinti jy matomuma nereikalaujama, jei dél to kyla pavojus
veiksmingam kovos su suk&avimu ir muitinés operatyvinés veiklos vykdymui. [37 pakeit.]

2. Komisija reguliariai vykdo su programa ir jos veiksmais bei rezultatais susijusius informavimo ir komunikacijos
veiksmus. Programai skirtais finansiniais iStekliais taip pat prisidedama prie institucinés komunikacijos apie Sajungos
politikos prioritetus, susijusius su 2 straipsnyje nurodytais tikslais. [38 pakeit.]

16 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 515/97 pakeitimai

Reglamento (EB) Nr. 515/97 42a straipsnio 1 ir 2 dalys isbraukiamos.
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17 straipsnis
Panaikinimas
Reglamentas (ES) Nr. 250/2014 panaikinamas nuo 2021 m. sausio 1 d.
18 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Sis reglamentas neturi poveikio susijusiy veiksmy tesimui ar keitimui iki jy uzbaigimo pagal Reglamenta (ES)
Nr. 250/2014 ir Reglamento (EB) Nr. 515/97 42a straipsni, kurie toliau taikomi tiems veiksmams tol, kol jie uzbaigiami.

2. Programos finansinio paketo léSomis taip pat gali biti finansuojamos techninés ir administracinés paramos ilaidos,

bitinos uztikrinti peréjimui nuo priemoniy, patvirtinty pagal Reglamenta (ES) Nr. 250/2014 ir Reglamento (EB) Nr. 515/97
42a straipsnj, prie Sios Programos.

19 straipsnis
[sigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja [dvidesimta] diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Britsselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas



2020 12 23 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 449/211

2019 m. vasario 12 d., antradienis

I PRIEDAS

Preliminarus i$laidy, kurios pagal Programa bus dengiamos teikiant finansavimg veiksmams, vykdomiems pagal
Reglamentg (EB) Nr. 515/97, rasiy sgrasas:

a) visos nuolatinés techninés infrastruktiiros, kuria sudaromos salygos valstybéms naréms naudotis logistiniais, biuro
kompiuterizavimo ir IT istekliais siekiant koordinuoti bendras muitiniy operacijas ir kita operatyvine veiklg, diegimo ir
priezitiros i8laidos;

b) kompensuojamos valstybiy nariy ir, kai tinkama, treciyjy valstybiy atstovy, dalyvaujanciy Bendrijos misijose, Komisijos
arba kartu su Komisija organizuojamose bendrose muitiniy operacijose ir mokymo kursuose, ad hoc posédziuose ir
valstybiy nariy jgyvendinamy administraciniy tyrimy ar operatyviniy veiksmy parengiamuosiuose ir vertinimo
posédziuose, jei jie organizuojami Komisijos ar kartu su Komisija, kelionés ir pragyvenimo ilaidos, taip pat, kai tinkama,
mokamos kitos kompensacijos;

¢) kompiuterinés infrastruktiiros (aparatinés jrangos), programinés jrangos bei tinkly jung¢iy jsigijimo, tyrimo, plétros bei
priezidiros ir susijusiy gamybos, palaikymo ir mokymo paslaugy islaidos, siekiant vykdyti Reglamente (EB) Nr. 515/97
numatytus veiksmus, visy pirma siekiant uzkirsti kelig suk¢iavimui ir kovoti su juo;

d) informacijos teikimo ilaidos ir susijusiy veiksmy, kuriais sudaromos sglygos susipaZinti su informacija, duomenimis ir
duomeny 3altiniais, siekiant vykdyti Reglamente (EB) Nr. 515/97 numatytus veiksmus, visy pirma siekiant uzkirsti kelig
sukéiavimui ir kovoti su juo, islaidos;

e) islaidos, susijusios su naudojimusi Muitinés informacine sistema, kuri numatyta priemonése, priimtose pagal Sutarties
del Europos Sajungos veikimo 87 straipsnj ir ypa¢ pagal Sprendima 2009/917/TVR dél informaciniy technologijy
naudojimo muitinés tikslais, jei pagal tas priemones nustatyta, kad islaidos turi bati dengiamos i§ Europos Sajungos
bendrojo biudzeto;

f) bendrojo rysiy tinklo Sgjungos komponenty, naudojamy c punkte nurodytais tikslais, jsigijimo, tyrimo, plétros ir
priezitiros i8laidos.
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I PRIEDAS

PROGRAMOS STEBESENOS RODIKLIAI

Programa bus atidziai stebima remiantis rodikliais, kuriais siekiama nustatyti, kokiu mastu buvo pasiekti Programos
bendrieji ir konkretis tikslai, ir sumazinti administracine nastg ir i$laidas. Tuo tikslu bus renkami duomenys, susije su iais
pagrindiniais rodikliais:

1 konkretus tikslas. Sajungos finansiniams interesams kenkiancio sukéiavimo, korupcijos ir kitos neteisétos veiklos
prevencija ir kova su jais.

1 rodiklis: parama vykdant ES finansiniams interesams kenkiancio suk¢iavimo, korupcijos ir kitos neteisétos veiklos
prevencija ir kovojant su jais, vertinama atsizvelgiant i:

1.1. pasitenkinimo pagal programa organizuojamos ir (bendrai) finansuojamos veiklos lygj;
a) pagal Programg organizuojamy ir (bendrai) finansuojamy veiksmy skaiciy ir tipg; [39 pakeit.]

1.2. kickvienais programos metais parama gaunanciy valstybiy nariy precenting-dali sqrasg ir atitinkamg paskirstyto
finansavimo dalj. [40 pakeit.]

2 konkretus tikslas. Pranesimy apie pazeidimus, jskaitant suk¢iavima, susijusius su pasidalijamojo valdymo ir pasirengimo
narystei paramos 1éSomis i§ Sgjungos biudZeto, rémimas.

2 rodiklis. Naudotojy pasitenkinimo Pazeidimy valdymo sistema lygis.
a) paZeidimy, apie kuriuos pranesta, skaicius; [41 pakeit.]
2a rodiklis. Naudotojy pasitenkinimo Kovos su sukéiavimu informacine sistema lygis. [42 pakeit.]

3 konkretus tikslas. Tarpusavio administracinei pagalbai muitinés reikaly srityje skirty informacijos keitimosi priemoniy ir
paramos operatyvinei veiklai teikimas.

3 rodiklis. Suteiktos tarpusavio pagalbos informacijos kiekis ir su tarpusavio pagalba susijusiy veiksmy, kuriems buvo
skirta parama, skaicius.

3a rodiklis. Su tarpusavio pagalba susijusiy veiksmy skailius ir tipas. [43 pakeit.]
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